ZUR DEUTUNG VON NYAYASUTRAM 1, 1, 5
Von Gerhard Oberhammer

A

Der &lteste Beleg fiir die Schlulfolgerungslehre des Nyaya ist Nyaya-
sitram I, 1, 5: atha tatparvakam trividham anumanam purvavac chesavat
samanyato drstam ca, das von W. Ruben in folgendét Ubersetzung ge-
boten wird: ,,Darauf folgt die auf der (Wahrnehmung) beruhende drei-
fache Folgerung, die dem Vorhergehenden, die dem Folgenden ent-
sprechende und die auf Gemeinsamkeitsbeobachtung beruhende .
Die Deutung der Siitrenworte liegt jedoch im Dunkeln. Denn das Satram
enthilt im wesentlichen Termini technici, deren Definition nicht gegeben
wird, und die &ltesten iiberlieferten Deutungen dieser Termml weichen
stark von einander ab.

So begegnen die Begriffe pirvavat, $esavat und sdmdvnyato drstam
anumanam in einem Werk, das bisher nach den Nyayasiitren als das élteste
Zeugnis fiir diese der Gliederung der SchluBfolgerung dienenden Begriffe
gegolten hat, dem Sastitantram Vrsagana’s 2, bereits in anderer Verwen-
dungalsim NST, 1, 5. Bei Vrsagana ist namlich dem samanyato drstam anu-
manam ein videsato drstam anumanam gegeniiber gestellt und das samanya--
to drstam anumdanam seinerseits in ein pérvavet und ein desavad anumanam
gegliedert 3. Auch Paksilasvamin, der dlteste erhaltene Kommentator

1 Walter Ruben: Die Nyayasutra’s (Abh. f. d. Kunde d. Morgenlandes
Bd. 18 Nr. 2.) Leipzig 1928, p. 3. — A. B. Dhruva: Trividham Anuméanam
or a Study in Nyayasitra I. 1. 5. Proceedings and Transactions of the 1st
Oriental Conference. pp. 251 —280, Poona 1922, bietet zur Deutung dieses
Sitram infolge unzulinglicher Methodik nichts.

2 Vgl. E. Frauwallner: Zur Erkenntnislehre des klassischen Samkhya-
Systems WZKSO Bd. 2 (1958) pp. 84—139, Wien 1957.

3 ,Die SchluBfolgerung ist von zweierlei Art, Sehen dem Besonderen
nach (videsato drstam) und Sehen dem Gemeinsamen nach (samanyato
drstam). Davon liegt Sehen dem Besonderen nach vor, wenn man Feuer
und Rauch verbunden gesehen hat und nun immer wieder durch denselben
Rauch dasselbe Feuer als vorhanden erkennt, ..... Sehen dem Gemein-
samen nach liegt vor, wenn jemand einmal Rauch und Feuer verbunden ge-
sehen hat und nun in spéterer Zeit durch das Sehen des bloBen Rauches Feuer
im allgemeinen erschlieBt. Auch diese (Art der) SchluBfolgerung, das Sehen
dem Gemeinsamen nach, ist zweifach, (SchluBfolgerung) mit Friherem
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der Nyayasiitren, kennt die eigentliche Bedeutung dieser Termini
nicht mehr, denn er bietet zwei stark von einander abweichende De¢u-
tungen der Einteilung der SchluBfolgerung, von denen keine die ur-
spriingliche sein kann *.

Die einzige Stelle, an der eine Deutung von NS I, 1, 5 einsetzen kann
und die bisher zu diesem Zwecke nicht verwendet wurde, obwohl sie
z. B. W. Ruben bekannt war 3, ist ein Abschnitt der Carakasambhita.
Dort wird eine Lehre der SchluBlfolgerung referiert und erldutert, die
mit jener der Nyayasttren identisch sein muf}:

pratyaksapi@rvam trividham trikalam canumiyate |
vahnir nigudho dhumena, maithunam garbhadars$andat H
evam vyavasyanty atitam bijat phalam andgatam

drstva bijat phalam jatam thaiva sadrsam buddhah H 6

(parvavat) und mit Restlichem (desavat). Davon liegt (SchluBfolgerung) mit
Fritherem vor, wenn man Ursachen vollzédhlig gesehen hat und daraus das

bevorstehende Eintreten der Wirkung erkennt ....... (SchluBfolgerung)
mit Restlichem liegt vor, wenn man das Eintreten einer Wirkung sieht und
daraus erkennt, daB3 die Ursache vorhanden war ...... Davon ist die

SchluB3folgerung mit Fritherem fehlerhaft (vyabhicar:). Die SchluB3folgerung
mit Restlichem, wenn sie wohl uberlegt ist, ist nicht fehlerhaft.¢ Zitat
nach E. Frauwallner a. a. O. p. 128.

4 ,,[SchluBfolgerung] mit Friitherem (péirvavat) ist jene, bei der durch eine
Ursache eine Wirkung erschlossen wird ... [SchluBfolgerung] mit Spéaterem
(desavat) ist jene, bei der durch eine Wirkung eine Ursache erschlossen
wird ... Gemeinsamen nach erkannt [ist eine Schlu3folgerung wie z. B.]:
Die Beobachtung eines hier Gesehenen an einem anderen Ort setzt [dessen]
Bewegung voraus; ebenso [die Beobachtung] der Sonne, daher gibt es eine
Bewegung der. Sonne, auch wenn diese nicht wahrnehmbar ist. — Oder
* [SchluB3folgerung] mit Friherem ist dort gegeben, wo im Falle zweier wahr-
genommener Dinge infolge des Sehens eines davon das andere, das sinnlich
nicht [mehr] wahrgenommen wird, wie friither erschlossen wird ... [SchluB3-
folgerung] mit Spéterem [bedeutet] AusschlieBung (paridesah) ... dem Ge-
meinsamen nach erkannt [ist eine SchluBfolgerung] dort, wo im Falle einer
nicht wahrnehmbaren Verbindung von Merkmal und Merkmaltréiger (lirigali-
nginoh) infolge einer Gemeinsamkeit des Merkmals mit irgend etwas der nicht
wahrnehmbare Merlmaltréager erschlossen wird ...‘. NBh. (Poona Oriental
Series Nr. 58, Poona 1939) p. 18. — Vgl. dazu W. Ruben a. a. O. Anm. 127
u. G. Oberhammer: Ein Beitrag=zu den Vada-Traditionen Indiens, WZKSO
Bd. 7 (1963) p. 97ff.

5 W. Ruben a. a. O. p. XVI.

¢ ,,Und unter Voraussetzung der Wahrnehmung wird dreifach, den drei

-
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Die Ubereinstimmung der hier erorterten Lehre — einschlieBlich der
Terminologie — mit Jeger von NS I, 1, 5 ist zu groB, als daB sie zufillig
sein kénnte. Merkwiirdig ist allerdings, daB die hier gebotenen Beispiele
keinen anderen SchluBl zulassen, als daB das #révidham im Sinne von
~ trikdlam aufzufassen ist, d. h. daB die SchluBfolgerung dreifach ist, je

nachdem Gegenwirtiges, Vergangenes oder Zukiinftiges erschlossen
wird. LBt sich dies auch fiir die Auffassuhg der Nyayasiitren zeigen ?

NS II, 1, 38 enthilt einen Einwand gegen die SchluBfolgerungslehre
des Nyaya, aus dem sich eine Antwort auf diese Frage ableiten laBt:
»rodhopaghatasadyrsyebhyo  vyabhicarad anumdnam  apramanam‘?
Es besteht kein Grund Paksilasvamins Erldauterung der hier angedeuteten
SchluBfolgerungen, gegen die der Einwand gerichtet ist, anzuzweifeln 8,
zumal diese mit der von ihm selbst gegebenen Deutung von NS I, 1, 5
in gewissem Widerspruch stehen. Somit richtet sich der Vorwurf des
Fehlgehens (vyabhicarah) gegen den SchluB ,,es hat geregnet, weil der
FluB geschwollen ist*‘ ?, ,,es wird regnen, weil die Ameisen zu ihren Eigrn
laufen‘‘ 10 und ,,in dem Gebiisch befindet sich ein Pfau, weil man seinen
Schrei hort‘‘ 11, Wenn nun die Einwinde von NS II, 1, 38 einen Sinn
haben sollen, dann miissen die beanstandeten SchluBbeispiele die SchluB-
lehre des Nyaya exemplifizieren, d. h. es muf} sich tatsichlich um Bei-
spiele fiir das trividham anumanam handeln. Somit ergibt sich, dal der
SchluB ,,es hat geregnet, weil der FluB geschwollen ist* offenbar ein
Beispiel eines parvavad anumanam ist, der SchluB ,,es wird regnen, weil
die Ameisen zu ihren Eiern laufen ein Beispiel eines desavad anumdanam,
m geschlossen. [Zum Beispiel wird] ein verborgenes Feuer durch
den Rauch [erschlossen]; ebenso stellen Kundige eine vergangene Paarung
auf Grund der Beobachtung der Leibesfrucht fest, [oder erschlieBen] in
dhnlicher Weise die zukiinftige Frucht auf Grund des Samens auch hier,
[wenn sie einmal] gesehen haben, daBl die Frucht aus dem Samen ent-
sta.nden ist.‘* Caraka Si. sth. 11, 21 —22.

7 ,,Die SchluBlfolgerung ist kein Mittel richtiger Erkenntms, weil ein
Fehlgehen wegen [der Moghchkelt eines] Aufstauens, einer Beschidigung
und einer Ahnlichkeit gegeben ist.‘

8 Nbh. p. 106, 13—107, 3. .

? Der Flu3 konnte auch nur gestaut sein.

10 Der Ameisenhaufen kénnte auch nur beschidigt worden sein.

11 Dieser Schrei kénnte auch nur eine Nachahmung durch einen Menschen
sein.
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und der SchluB ,,im Gebiisch befindet sich ein Pfau, weil man seinen
Schrei hort ein Beispiel eines samanyato drstam anumanam. Das Er-
staunliche ist nun, daB das Beispiel des desavad anumdnam auf keinen
Fall ein SchluB von der Wirkung auf die Ursache sein kann, wie Paksi-
lasvamin es in seiner ersten Deutung glauben machen méchte, und
daB auch das s@mdnyato drstam amumanam nicht mit dem von ihm
erwihnten Beispiele der erschlossenen Sonnenbewegung iibereinstimmdt.
Uberhaupt ist nicht ersichtlich, worin sich dieses samanyato drstam
anumdnam von den anderen SchluBfolgerungen unterscheiden sollte.
In ihrer Struktur als Analogieschliisse unterscheiden sich némlich die aus
NS II, 1, 38 erschlossenen Beispiele iiberhaupt nicht. Worin sie sich unter-
scheiden, ist lediglich der zeitliche Charakter des jeweilig zu ErschlieBen-
den. Daraus folgt, daB auch NS I, 1, 5 nicht drei formal verschiedene
Arten der SchluBfolgerung unterscheidet, sondern nur den einen Analo-
gieschluB, der je nach dem Zeitcharakter des zu ErschlieBenden in drei
Zeiten (trikalam) vollzogen werden kann 12,

. Damit ist es gerechtfertigt, das ¢rividham von NS I, 1, 5 mit Caraka
und gegen Paksilasvamin im Sinne von trikdlam aufzufassen. Dadurch
wird nicht nur die Schwierigkeit vermieden, wie das s@mdnyato drstam
anumanam bei Annahme von drei verschiedenen Arten der SchluB-
folgerung noch in einem besonderen, zusitzlichen Sinne als Analogie-
schluB zu verstehen sei, wie es Paksilasvamins Deutung zu fordern
scheint, da es sich doch offenbar auch bei den anderen beiden Arten
um Analogieschliisse handeln wiirde. Es wird dariiber hinaus auch noch
eine bessere Beurteilung des Abschnittes NS I, 1, 39—44 erreicht, wo
. im unmittelbaren AnschluB an den oben besprochenen Einwand (NS,
II, 1, 38) die Frage der drei Zeiten diskutiert und gegen einen Gegner

12 Djese Auffassung 1Bt sich durch einen weiteren Umstand bekriftigen.
In N S II, 2, 2 werden Nichtsein (abhdvah), Ursprung (sambhavah) und
Implikation (arthdpattih) als selbstéindige Erkenntnismittel abgelehnt und
der SchluBfolgerung (anumdnam) untergeordnet, ohne daB deutlich wire,
um welche der drei ,;Arten‘‘ der SchluBfolgerung es sich handelt. Dieses
Vorgehen, eine katm zuléssige Ungenauigkeit, falls es sich bei dem trividham
anumdnam von NS I, 1, 5 tats#chlich um verschiedene Arten der SchluB-
folgerung handeln sollte, wird véllig versténdlich, wenn es sich formal nur

um eine einzige Art der SchluBfolgerung handelt, wie oben angenommen
wurde. .
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verteidigt wird. Nach dem bisher Gesagten kann es sich daher nicht wie
W. Ruben ¥ glaubte im einen Exkurs handeln, sondern um einenan
richtiger Stelle vorgebrachten Einwand, der durch die Erorterung der
als ,,dreizeitig” gelehrten SchluBfolgerung veranlaBt ist. Schliellich
findet sich ein Nachhall dieser SchluBfelgerungslehre auch noch bei
Paksilasvamin selbst, der zwar die Dreiteilung der’.SchluBfolgerung,
wie sie NS I, 1, 5 lehrt, nicht mehr vertritt, sie vielleicht auch nicht mehr
kannte, aber am Ende des Kommentars zu diesem Sitram bemerkt, daf3
die SchluBlfolgerung zum Unterschied von der Wahrnehmung in allen
drei Zeiten vollzogen werden kann 4. Offenbar war es in der Schule
Paksgilasvamins iiblich, diese Frage in Verbindung mit der SchluB3folge-
rung zu behandeln, auch dann noch, als man das Sttram-in einem weit
fortschrittlicheren Sinne interpretierte.

Der Terminus purvavad anumanam hatte in den Nyayasitren also
offensichtlich eine Schlufolgerung bezeichnet, die als zu ErschlieBendes
ein Friitheres hat (p#érvavat), wihrend der Terminus $esavad anumanam
eine SchluBfolgerung bezeichnete, die als zu Erschliefendes ein Spiteres
hat (esavat). Warum wird aber die dritte SchluBfolgerung, die nach allem
als zu Erschliefendes ein Gegenwirtiges hat, in einer Weise bezeichnet,
die von jener der beiden anderen Fille verschieden ist ?

Ein Vergleich von NS I, 1, 5 mit dem erwédhnten Abschnitt bei
Caraka macht einen merkwiirdigen Umstand sichtbar, der eine Antwort
auf diese Frage zu geben scheint. Wahrend NS I, 1, 5 mit dem Ausdruck
samanyato drstam die SchluBfolgerung hinsichtlich eines Gegenwirtigen
bezeichnet, wird bei Caraka der Ausdruck sadréam, der bei ihm offenbar
dem Terminus samanyatah entspricht, in Zusammenhang mit einer ande-
ren Schlufifolgerung, ndmlich jener deren zu ErschlieBendes ein Spéteres
ist, erwdhnt. Damit dringt sich der Gedanke auf, der Ausdruck samanyato
drstam bezeichne primér gar nicht die dritte Moglichkeit einer Schluf3-

13 W. Ruben a. a. O. p. 31.

14 ,Die Wahrnehmung hat Seiendes zum Gegenstand, die SchluB3-
folgerung hingegen Seiendes und Nichtseiendes. — Wieso ? — Weil sie die
drei Zeiten erfaB3t. Durch die SchluBlfolgerung werden Dinge erkannt, die
mit den drei Zeiten verbunden sind; es wird néamlich geschlossen ‘es wird
sein’, ‘es ist’ und ‘es war’. Das Vergangene und Zukiinftige firwahr ist
Nichtseiendes.*“ NBh. p. 19, 5—17.
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Grund dieser konkretgn Besonderheit geschlossen werden kann. Wenn
Vrsagana weiters das samanyato drstam anumdnam in ein pirvavat und
ein desavad anumdnam gegliedert hat, so ist dies nur eine folgerichtige
Auslegung, der aus den Ny&yasiitren iibernommenen Terminologie und
Gliederung. Denn bereits in den Nyayasitren waren das pirvavat
und $esavad anumanam Untergliederungen des s@mfinyato drstam anu-
manam. Da aber Vrgagana die zeitliche Gliederung der SchluBfolgerung
durch die Gliederung gemiB einer ontologischen Beziehung ersetzte,
war es nur konsequent, wenn er die dritte Gruppe, namlich jene Schluf3-
folgerung, die Gegenwiirtiges zu erschlieBen hat, nicht mehr erwihnte.
War doch fiir Vrsagana das piarvavad anumanam zum Schlul von der _
Ursache auf die Wirkung und das desavad anumanam zum Schlul von der
Wirkung auf die Ursache geworden, der zeitliche Aspekt war geschwun-
den und damit die Notwendigkeit einer dritten Unterart des samanyato
drstam anumanam Vrgagana’s.
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